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خطبه‌های نماز جمعه
24 دی‌ماه 1400
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اشــــاره
نشــریه ذکر جمعــه با 

ــات  ــده بیان ــار گزی ــدف انتش ه
ائمــه جمعــه قزویــن در خطبه‌هــای 

صــورت  بــه  هرهفتــه  جمعــه،  نمــاز 
الکترونیکی از طریق شبکه های اجتماعی 

ســتاد نمــاز جمعــه منتشــر مــی گــردد.
لازم بــه ذکــر اســت متــن بیانــات ائمــه 
محتــرم جمعــه، بــا حــذف و اضافــات و 
ویرایــش همــراه اســت و ســعی شــده 
جویــی  بهــره  و  مطالعــه  جهــت  اســت 
هرچــه بهتــر مخاطبیــن گرامــی، اهــم 

محورهــا ارائــه گــردد.   
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
هِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِاللَ

حيمِ حْمنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

ــی ســیّدِ 
َ
امُ عَل

َ
ــل اةُ وَالسَّ

َ
ــل مِيــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ــهِ رَبِّ ال

ّ
حَمْــدُ لِلَ

ْ
ال

ــهِ  ــد وآلِ قَاسِــمِ المُصطَفــی مُحَمَّ
ْ
ـِـی  ال ب

َ
مُرْسَــلِين أ

ْ
الأنبیــاءِ وال

ــى 
َ
ائِــمُ ‏عَل الدَّ عْــنُ 

َّ
وَالل المَعصومیــن  اهِرِیــنَ 

ّ
الطَ بِیــنَ  یِّ

ّ
الطَ

یــن. ــی قِیَــامِ یَــوْمِ الدِّ
َ
آنَ إِل

ْ
جْمَعِیــنَ مِــنَ ال

َ
عْدَائِهِــمْ أ

َ
أ

تدبر در قرآن؛ از حقوق قرآن بر بندگان
 الُله الحَكيمُ في  كِتابهِ الكَريمِ:

َ
قال

قِينَ.<1 مُتَّ
ْ
 رَيْبَ ۛ فِيهِ ۛ هُدًى لِل

َ
كِتَابُ ل

ْ
لِكَ ال

ٰ
>ذَ

در خطبــه هــای گذشــته، موضــوعِ بحــث »حــق« بــود. در 
چنــد خطبــه دربــارۀ حــق تقــوا و حــق قــرآن صحبــت کردیم. 
هفتــۀ گذشــته ]گفتیــم:[ کیــی از حقوقــی کــه قــرآن از مــا 
مطالبــه مــی کنــد ایــن اســت کــه در قــرآن تدبــر کنیــم. 
آیاتــی از قــرآن کریــم را دربــارۀ تدبــر در قــرآن عــرض کردیــم. 

]خداونــد[ فرمــود:
ــكَ  ئِ

َٰ
ول

ُ
ــهِ أ وَتِ

َ
 تِل

ّ
ــهُ حَــقَ ونَ

ُ
ــابَ يَتْل كِتَ

ْ
ذِيــنَ آتَيْنَاهُــمُ ال

َّ
>ال

. در ]وحی بودن و حقانیت[ این کتابِ ]باعظمت[ هیچ شکی نیست. سراسرش برای پرهیزکاران هدایت است )بقره: ۲(. 	1
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خَاسِــرُونَ.<1
ْ
ــكَ هُــمُ ال ئِ

َٰ
ول

ُ
أ

َ
ــهِ ف ــرْ بِ ــهِ ۗ وَمَــنْ يَكْفُ ــونَ بِ مِنُ

ْ
يُؤ

ایــن ]کافــی[ نیســت که قــرآن را فقــط برای ثــواب بخوانیم. 
البتــه هــر طــور از قــرآن بهــره ببریــم ثــواب دارد. قرائــت 
قــرآن و نــگاه بــه خــط آن ]هــم[ ثــواب دارد. حتــی قاریــان 
ــتند،  ــظ هس ــی را حف ــوره های ــه و س ــه آی ــی ک ــز و گرام عزی
ــرآن  ــه ق ــی ب ــد؛ ول ــی کنن ــاز م ــا ب ــد ی ــی کنن ــاز نم ــرآن را ب ق
ــی  ــان ]آیات ــد. هم ــی خوانن ــظ م ــد و از حف ــی کنن ــگاه نم ن
را[ کــه حفــظ هســتیم، اگــر از رو نــگاه کنیــم و قرائــت کنیــم، 
ــت  ــم. درس ــی بری ــتری م ــواب بیش ــتری دارد و ث ارزش بیش
اســت کــه هرگونــه در محضــر قــرآن باشــیم، ثــواب و ارزش 
دارد؛ امــا مهــم ایــن اســت که مراحــل بالاتر را هم ببینیم و بهرۀ 
بیشــتری از قــرآن ببریــم. تدبــر در قــرآن ایــن را از مــا مــی خواهــد.

روایاتی از معصومان ؟عهم؟ دربارۀ تدبر در قرآن
در هفتــۀ گذشــته آیاتــی را دربــارۀ تدبــر عــرض کــردم. در ایــن 
خطبــه هــم چنــد حدیــث را دربارۀ دقــت در قــرآن، فهم قرآن 
و تدبــر در قــرآن خدمــت شــما تقدیــم مــی کنم. ان شــاءالله 

در نــگاه مــا بــه کتــاب و لاکم خــدای متعــال مؤثر باشــد.

. کسانی که کتاب آسمانی به آنان عطا کرده ایم، آن را طوری قرائت می کنند که شایستۀ آن است ]و آن قرائت نمودن با تدبر و  	1

به قصد عمل است[ و اهل ایمان به آن ]کتاب[ هستند. کسانی که به آن کفر می ورزند، فقط آنان زیان کارند )بقره: ۱۲۱(.
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وایتی از امیرالمؤمنین؟ع؟ دربارۀ تدبر در قرآن ر
حضرت امام امیرالمؤمنین؟ع؟ فرمودند:

حْسَــنُ 
َ
أ ــهُ 

َ
إِنّ

َ
ف ــى 

َ
وَتَعَال تَبَــارَكَ  لِلَّه 

َ
ا كِتَــابَ  مُــوا 

َّ
تَعَل

ــعُ  ــهُ رَبِي
َ
إِنّ

َ
ــهِ ف ــوا فِي هُ

َ
ــةِ وَتَفَقّ مَوْعِظَ

ْ
ل
َ
ــغُ ا

َ
بْل

َ
ــثِ وَأ حَدِي

ْ
ل
َ
ا

فِــي  لِمٰــا  شِــفٰاءٌ  ــهُ 
َ
إِنّ

َ
ف بِنُــورِهِ  وَاسْتَشْــفُوا  ــوبِ 

ُ
قُل

ْ
ل
َ
ا

قَصَــصِ 
ْ
ل
َ
ا حْسَــنُ 

َ
أ ــهُ 

َ
إِنّ

َ
ف تِلَاوَتَــهُ  وَأحْسِــنُوا  ــدُورِ  لصُّ

َ
ا

ــهُ 
َ
ل اسْــتَمِعُوا 

َ
ف قُــرْآنُ 

ْ
ل
َ
>...ا يْكُــمْ 

َ
عَل ــرِئَ...< 

ُ
ق >وَإِذٰا 

مِــهِ 
ْ
لِعِل هُدِيتُــمْ  وَإِذَا  تُرْحَمُــونَ.1<  كُــمْ 

َّ
عَل

َ
ل نْصِتُــوا 

َ
وَأ

تُفْلِحُــونَ.2 كُــمْ 
َّ
عَل

َ
ل مِنْــهُ  عَلِمْتُــمْ  بِمَــا  ــوا 

ُ
اعْمَل

َ
ف

ى: کتاب خــدا را یاد بگیرید. 
َ
لِلَّه تَبَــارَكَ وَتَعَال

َ
مُــوا كِتَــابَ ا

َّ
تَعَل

چــه چیــزِ کتــاب خــدا را بایــد یــاد بگیریــم؟ اگــر بلــد نیســتیم 
ــر  ــم. اگ ــاد بگیری ــی را ی ــد روخوان ــم، بای ــرآن را از رو بخوان ق
معنــای آیــات را بلــد نیســتیم، پــس بایــد ترجمــۀ آن را هــم 
ــا بفهمیــم معنــای آیــه چیســت.  ــاد بگیریــم ت بخوانیــم و ی
ــد تفســیر  ــا و ]هــم[ تفســیر دارد؛ پــس بای ــه ]هــم[ معن آی
قــرآن را هــم یــاد بگیریــم. آیــه مــی توانــد پیــام هــا و مطالــب 
بســیاری بــرای مــا داشــته باشــد؛ پــس بایــد در قــرآن تدبــر 
ــا قــرآن در مــا  ــا انــس ب کنیــم و آن قــدر در قــرآن باشــیم ت

. بخشی از آیۀ ۲۰۴ سورۀ اعراف: <وَإذَِا قرُِئَ القُْرآْنُ فاَسْتمَِعُوا لهَُ وَأنَصِْتوُا لعََلَّكُمْ ترُحَْمُونَ<؛ ترجمه: هنگامی که قرآن خوانده  	1

شود، به آن گوش فرادهید و سکوت کنید تا مشمول رحمت شوید.

. حسن بن علی بن شعبه، تحف العقول، ج۱، ترجمۀ صادق حسن زاده، قم: آل علی؟ع؟، ۱۳۸۲ش، ص۱۴۹؛ ترجمه: قرآن را  	2

بیاموزید که بهترین گفتار است و آن را نیک بفهمید که بهار دل هاست. از نور آن شفا و بهبودى بخواهید که شفاى سینه هاى بیمار است 

و قرآن را نیکو تلاوت کنید که سودبخش ترین داستان هاست.
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بــه وجــود بیایــد؛ یعنــی رابطــۀ عاشــق و معشــوقی بــا کتاب 
خــدا پیــدا کنیــم. بــه گونــه ای بشــود کــه بتوانیــم بگوییــم: 
»رشــته ای بــر گردنــم افکنــده دوســت، مــی کشــد هرجــا کــه 
خاطرخــواه اوســت.« ایــن دوســت هــم همــان قــرآن اســت. 
آن قــدر بــه قــرآن دل بدهیــم کــه قرآن ما را اســیر خــود کند. 
حَدِيــثِ: بهتریــن، نوتریــن و تــازه تریــن 

ْ
ل

َ
حْسَــنُ ا

َ
ــهُ أ

َ
إِنّ

َ
ف

ــال روی  ــران 1۴۰۰ س ــد. مفس ــی بینی ــرآن م ــا را در ق چیزه
کلمــه کلمــۀ قــرآن فکــر کردنــد، نوشــتند و تفســیر کردنــد؛ 
امــا امــروز هــم هــر انســان متفکــری ]بــه قــرآن[ مراجعــه 
کنــد و همــۀ نظریــات مفســران را هــم ببینــد، بــاز هــم 
تازگــی، طــراوت و مطالــب نــو از قــرآن مــی فهمــد. ایــن 

ــت. ــم اس ــرآن کری ــزۀ ق معج
مَوْعِظَــةِ: تأثیرگذارتریــن موعظــه قــرآن اســت. 

ْ
ل

َ
 ا

ُ
ــغ

َ
بْل

َ
وَأ

موعظــه مــی کنــد و راجــع بــه قیامــت مــی فرمایــد:
بِيــه وَصَاحِبَتِــهِ 

َ
ــهِ وَأ مِّ

ُ
خِيهِوَأ

َ
مَــرْءُ مِــنْ أ

ْ
>يَــوْمَ يَفِــرُّ ال

نٌ يُغْنِيــهِ.<1
ْ
 امْــرِئٍ مِنْهُــمْ يَوْمَئِــذٍ شَــأ

ّ
وَبَنِيــهِ لِــكُلِ

قیامــت روزی اســت کــه بــرادر از بــرادر فــراری اســت. در آنجا 
]فرزنــد[ از پــدر و مــادر خــود فــرار مــی کنــد کــه بیشــترین 
عاطفــه بیــن آن هــا بــوده اســت. ]انســان[ از همســر و 
ــرای اینکــه در آن روز هرکــس  فرزنــد خــود فــراری اســت. ب

. روزی که آدمی از برادر، مادر و پدر و همسر و فرزندانش فرار می کند. در آن روز هرکسی از آنان مشغول کار خود است ]تا  	1

جایی که نمی تواند به چیز دیگری بپردازد.[ )عبس: ۳۴ تا ۳۷(.
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آن قــدر گرفتــار اســت کــه نمــی توانــد بــه دیگــری فکــر کنــد.
ایــن ]مطالــب بــر انســان[  تأثیــر مــی گــذارد. حضــرت تأثیــر 

ایــن مطالــب و مواعــظ قرآنــی را بیــان مــی کنــد. 
هُــوا فِيــهِ: در قــرآن تفقه کنید. یعنی سَرسَــری نخوانید 

َّ
ق

َ
وَتَف

و ســاده از کنــار آیــات قــرآن نگذریــد. آیــه را نــگاه کنیــد و 
دربــارۀ آن فکــر کنیــد. ببینیــد در ایــن آیــه خــدا بــا شــما چــه 
کار دارد. همــان کاری کــه منافقیــن نمــی کننــد. فقــط در 
ســورۀ منافقــون، خــدا دو بــار راجــع بــه منافقیــن فرمــود: 
 يَفْقَهُــونَ.«1 ایــن هــا اهــل تفقــه نیســتند؛ یعنــی فکــر آن 

َ
»ل

هــا از کار افتــاده اســت. راجــع بــه کفــار ]هــم[ فرمــود:
 يَسْــمَعُ 

َ
ذِي يَنْعِقُ بِمَا ل

َّ
ذِيــنَ كَفَــرُوا كَمَثَلِ ال

َّ
 ال

ُ
>وَمَثَــل

ونَ.<2
ُ
 يَعْقِل

َ
هُــمْ ل

َ
 بُكْمٌ عُمْيٌ ف

ّ
 دُعَــاءً وَنِــدَاءًۚ  صُــمٌ

َّ
إِل

منافقیــن هــم همیــن طــور هســتند. کســی کــه تفقــه 
نمکینــد، نمــی توانــد حقیقــت قــرآن را بفهمــد و فقــط 

ظاهــر قــرآن را مــی بینــد.
ــوبِ: قلــب آدم هــا مثــل زمیــن، بیابــان هــا و 

ُ
ل

ُ
ق

ْ
ل

َ
ــهُ رَبِيــعُ ا

َ
إِنّ

َ
ف

جنــگل هــا، گاهــی بهــاری و گاهــی پاییــزی اســت. در پاییــز و 
. >ذلَٰكَِ بِأنََّهُمْ آمَنُوا ثمَُّ كَفَروُا فطَبُِعَ عَلَٰ قلُوُبِهِمْ فهَُمْ لَ يفَْقَهُونَ<؛ ترجمه: این ]صفت زشت نفاق و بدی اعمال[ به سبب آن است که آنان  	1

]نخست[ ایمان آوردند، سپس کافر شدند؛ در نتیجه بر دل هایشان مهر ]تیره بختی[ زده شد. به این علتّ ]حقایق را[ نمی فهمند )منافقون: ۳(.

مَوَاتِ وَالْرَضِْ وَلكَِٰنَّ المُْنَافِقِيَن لَ يفَْقَهُونَ.<؛ ترجمه:  وا ۗ وَللَِّهِ خَزاَئنُِ السَّ >هُمُ الَّذِينَ يقَُولوُنَ لَ تنُْفِقُوا عَلَٰ مَنْ عِنْدَ رسَُولِ اللَّهِ حَتَّىٰ ينَْفَضُّ
فقط آنان اند که می گویند: به کسانی که نزد پیامبر خدا هستند، انفاق مکنید تا ]از پیرامون او[ پراکنده شوند؛ در حالی که خزانه های 

آسمان ها و زمین در سیطرۀ خداست؛ ولی منافقان نمی فهمند )منافقون: ۷(.

. داستان ]دعوت کنندۀ[ کافران ]به ایمان[، مانند کسی است که به حیوانی ]برای رهاندنش از خطر[ بانگ می زند؛ ولی آن  	2

حیوان جز آوا و صدا ]آن هم آوا و صدایی که مفهومش را درک نمی کند[ نمی شنود. ]کافران، در حقیقت[ کر و لال و کورند؛ به همین سبب 

]دربارۀ حقایق[ اندیشه نمی کنند )بقره: ۱۷۱(.
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زمســتان در درخــت هــا و جنــگل هــا چــه خبــر اســت؟ یــک 
میــوه ]هــم[ دیــده نمــی شــود و ممکــن اســت یــک بــرگ 
ســبز ]هــم[ نبینیــد. بعضــی درخــت هــا در زمســتان بــرگ 
هایشــان را نگــه مــی دارنــد. خیلــی از درخــت هــا وقتــی 
ــز مــی شــود، همــۀ بــرگ هایشــان مــی ریــزد و حالــت  پایی
مردگــی پیــدا مــی کننــد؛ امــا وقتــی بهــار مــی شــود، هرچــه 
مــی بینــی طــراوت و شــادابی و رشــد و بالندگــی اســت. 
حضرت فرمود: قرآن ربیع القلوب اســت. یعنی اگر می خواهی 
قلبــت زنــده شــود، نشــاط معنــوی داشــته باشــی، امیدوار 
زندگــی کنــی، همیشــه لبخنــد بــر لبــت باشــد و دیگــران از 

نــگاه بــه تــو آرامــش بگیرنــد، ســراغ قــرآن بــرو.
ــور  ــدُورِ: از ن

ُ
لصّ

َ
ــي ا ــا فِ اءٌ لِمٰ

ٰ
ــف ــهُ شِ

َ
إِنّ

َ
ــورِهِ ف وا بِنُ

ُ
ــف وَاسْتَشْ

قــرآن بــرای خودتــان شِــفا بگیریــد. مــا چقــدر دردهــای 
روحــی و معنــوی داریــم. حضــرت فرمــود: بــا نــور قــرآن 
شــفا پیــدا مــی کنیــد. اگــر نــور قــرآن نباشــد، شــرک مــا را از 
پــای درمــی آورد و شــک وشــبهه آرامــش را از مــا مــی گیــرد؛ 
امــا نــور قــرآن شــبهات را برطــرف مــی کنــد، شــک هــا را کنــار 
مــی زنــد و یقیــن را در دل آدم قــوت مــی بخشــد. ایــن هــا 
یعنــی شــفا. بیمــاری شــرک و کفــر و شــک وشــبهه بدتریــن 

بیمــاری اســت. قــرآن ایــن هــا را شــفا مــی دهــد.
صَــصِ: قــرآن را نکیــو 

َ
ق

ْ
ل

َ
حْسَــنُ ا

َ
ــهُ أ

َ
إِنّ

َ
وَأحْسِــنُوا تِلَاوَتَــهُ ف

تــاوت کنیــد. ایــن قــرآن بهتریــنِ قصــه هاســت. فرضــا 
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شــما قصــۀ حضــرت یوســف؟ع؟ را در ســریالی دیدیــد. 
خــدا مرحــوم آقــای سلحشــور1 را رحمــت کنــد. ایــن عزیــزان 
خیلــی زحمــت کشــیدند و خیلــی از زیبایی های ســورۀ مبارک 
یوســف را بــه مــا مــردم نشــان دادند؛ امــا زیبایی های ســورۀ 
یوســف همیــن قــدر نیســت. صــد بــار اگــر فیلــم بســازند، بــاز 
هــم چیــزی نــو بــا زیبایــی هــای جدیــد مــی ســازند. آن قــدر 

کــه قــرآن زمینــه، ظرفیــت و عمــق دارد.
كُمْ 

َّ
عَل

َ
نْصِتُوا ل

َ
هُ وَأ

َ
اسْتَمِعُوا ل

َ
رْآنُ ف

ُ
ق

ْ
ل
َ
يْكُمْ >...ا

َ
...< عَل

َ
رئِ

ُ
ا ق

ٰ
>وَإِذ

تُرْحَمُــونَ<: وقتــی قرآن برای شــما خوانده می شــود، بــا همۀ 
وجــود بــه قــرآن گــوش جــان بســپارید. چنیــن نباشــد کــه 
ــد  ــت ببینی ــا دق ــد. ب ــوش کنی ــی گ ــی حوصلگ ــا ب ــرآن را ب ق
ــرای  ــد. ب ــی گوی ــه م ــد، چ ــی زن ــرف م ــا ح ــا م ــدا ب ــی خ وقت
درک قــرآن ســکوت معنــاداری داشــته باشــید. باشــد کــه 
خــدای متعــال شــما را مــورد رحمــت قــرار بدهــد و رحمــت 
 

ً
او شــامل حــال شــما شــود. بــرای اینکــه قــرآن »رحمــة
للعالمیــن« اســت، وقتــی بــه قــرآن احتــرام بگذاریــد و خود 
را مســتمع قــرآن قــرار بدهیــد، خــدا رحمــت قرآنــی را روزی 

دل شــما مــی کنــد و ]قــرآن بــر شــما[ تأثیــر مــی گــذارد.
كُــمْ 

َّ
عَل

َ
ــوا بِمَــا عَلِمْتُــمْ مِنْــهُ ل

ُ
اعْمَل

َ
مِــهِ ف

ْ
ا هُدِيتُــمْ لِعِل

َ
وَإِذ

لِحُــونَ: وقتــی قــرآن چیــزی بــه شــما یــاد داد، چیــزی کــه 
ْ

تُف
ــه آن  ــروز نمــی دانســتید و امــروز فهمیدیــد، فــوراً ب ــا دی ت

. مرحوم فرج الله سلحشور، کارگردان و تهیه کنندۀ سریال تلویزیونی یوسف پیامبر 	1
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عمــل کنیــد. رســتگاری در گــرو عمــل بــه قــرآن اســت.

وایتی از امام صادق؟ع؟ دربارۀ تدبر در قرآن ر
در حدیث دیگری امام صادق؟ع؟ فرمودند:

ــهُ  ونَ
ُ
ــابَ يَتْل كِتَ

ْ
ــمُ ال ــنَ آتَيْنَاهُ ذِي

َّ
ــى: >ال

َ
ــهِ تَعَال وْلِ

َ
ــي ق فِ

هُــونَ 
َ

وَيَتَفَقّ آيَاتِــهِ  ــونَ 
ُ
ل يُرَتِّ  :

َ
ــال

َ
ق  >1. وَتِــهِ... 

َ
تِل  

ّ
حَــقَ

ــونَ 
ُ

حْكَامِــهِ وَيَرْجُــونَ وَعْــدَهُ وَيَخَاف
َ
ــونَ بِأ

ُ
فِيــهِ وَيَعْمَل

وَامِــرِهِ 
َ
بِأ تَمِــرُونَ 

ْ
وَيَأ بِقِصَصِــهِ  وَيَعْتَبِــرُونَ  وَعِيــدَهُ 

لِلَّه حِفْــظَ آيَاتِــهِ 
َ
وَيَتَنَاهَــوْنَ عَــنْ نَوَاهِيــهِ. مَــا هُــوَ وَا

عْشَــارِهِ 
َ
أ وَدَرْسَ  سُــوَرِهِ  وَتِــاَوَةَ  حُرُوفِــهِ  وَدَرْسَ 

ــا  مَ
َ
ضَاعُــوا حُــدُودَهُ وَإِنّ

َ
ــهُ وَأ

َ
خْمَاسِــهِ حَفِظُــوا حُرُوف

َ
وَأ

ــى: 
َ
تَعَال لُلَّه 

َ
ا  

َ
ــال

َ
ق حْكَامِــهِ. 

َ
بِأ  

ُ
عَمَــل

ْ
ل
َ
وَا آيَاتِــهِ  ــرُ  تَدَبُّ

3.>2. آيَاتِــهِ...  ــرُوا  بَّ لِيَدَّ مُبَــارَكٌ  يْــكَ 
َ
إِل نَــاهُ 

ْ
نْزَل

َ
أ >كِتَــابٌ 

حــق قــرآن بــه گــردن مــا چیســت؟ ایــن آیــه را مطــرح کردند 
و بعــد فرمودند:

. بخشی از آیۀ ۱۲۱ سورۀ بقره: >الَّذِينَ آتيَْنَاهُمُ الكِْتاَبَ يتَلْوُنهَُ حَقَّ تلَِوَتهِِ أوُلئَِٰكَ يؤُْمِنُونَ بِهِ ۗ وَمَنْ يكَْفُرْ بِهِ فأَوُلئَِٰكَ هُمُ  	1

الخَْاسُِونَ<؛ ترجمه: کسانی که کتاب آسمانی به آنان عطا کرده ایم، آن را طوری قرائت می کنند که شایستۀ آن است ]و آن قرائت نمودن با 

تدبر و به قصد عمل است[ و اهل ایمان به آن ]کتاب[ هستند. کسانی که به آن کفر می ورزند، فقط آنان زیان کارند.

بَّرُوا آياَتهِِ وَليَِتذََكَّرَ أوُلوُ الْلَبَْابِ<؛ ترجمه: این کتاب پربرکتی است که  . بخشی از آیۀ ۲۹ سورۀ ص: >كِتاَبٌ أنَزْلَنَْاهُ إلِيَْكَ مُباَركٌَ ليَِدَّ 	2

آن را بر تو نازل کرده ایم تا در آیاتش تدبرّ کنند و خردمندان متذکّر شوند.

. حسن بن محمد دیلمی، إرشاد القلوب، ج۱، قم: الشريف الرضي، ۱۳۷۱ش، ص۷۸؛ ترجمه: امام صادق؟ع؟ دربارۀ آیۀ: >الََّذِينَ   	3

آتيَْنٰاهُمُ  الَكِْتاٰبَ  يتَلْوُنهَُ  حَقَّ  تلِاوَٰتهِِ... . < )کسانى که قرآن را به آنان دادیم، آن را به حق تلاوت مى کنند( فرمود: آیات را با ترتیل و فکر 

مى خوانند، در آن مى اندیشند و به احکامش عمل مى نمایند، به وعدۀ خدا امیدوارند و از وعید او مى ترسند، از قصه هایش درس عبرت 

مى آموزند، به اوامرش گردن مى نهند و از نواهی اش دورى مى کنند. سوگند به خدا، قرآن براى این نیست که آن را حفظ‍  کنند، تدریس 

نمایند و یک سوره یا کمتر بخوانند و حروف آن را نگاه دارند؛ ولی حدودش را تباه کنند. بلکه براى تفکر در آیات و عمل به احکام قرآن 

بَّرُوا آياٰتهِِ ... .< )کتابى بزرگ به سوى تو فرستادیم تا در آیاتش بیندیشند(. است. خداوند مى فرماید: >كِتاٰبٌ  أنَزْلَنْٰاهُ  إلِيَْكَ  مُباٰركٌَ  ليَِدَّ
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ــهِ: ایــن  حْكَامِ
َ
ــونَ بِأ

ُ
ــهِ وَيَعْمَل ــونَ فِي هُ

َّ
ق

َ
ــهِ وَيَتَف ــونَ آيَاتِ

ُ
ل يُرَتِّ

ــد و  ــی کنن ــاوت م ــرآن را ت ــات ق ــی آی ــۀ خوش ــا زمزم ــا ب ه
برخــاف منافقیــن، در آیــات قــرآن تفقــه مــی کننــد؛ یعنــی 
درک درســت و عمیــق از قــرآن را مــی خواهنــد. بــه احــکام 
قــرآن عمــل مــی کننــد و قــرآن هــر حکمــی مــی کنــد، روی 

چشــم خــود مــی گذارنــد.
ــده  ــرآن وع ــا ق ــدَهُ: هرکج ــونَ وَعِي

ُ
اف

َ
ــدَهُ وَيَخ ــونَ وَعْ وَيَرْجُ

داده اســت، امیــدوار مــی شــوند. ]قــرآن[ وعــدۀ بهشــت و 
وعــدۀ پیــروزی اســام بر کفر را داده اســت. ]ایــن وعده‌ها[ 
ــه  ــی ک ــی آنجای ــد« یعن ــد. »وعی ــی کن ــدوار م ــا را امی آن ه
ــه ایــن وعیدهــا  ــم خــود مــی ترســاند. ب خــدا مــا را از جهن

هــم توجــه مــی کننــد و ]از آن هــا[ مــی ترســند.
وَيَعْتَبِــرُونَ بِقِصَصِــهِ: از قصــه هــای قــرآن عبــرت مــی گیرند: 
فرعــون ایــن همــه قــدرت نمایــی و ظلــم کــرد و ایــن همــه 
مــال جمــع کــرد. آخــرِ ]کار[ او چــه شــد؟ ایــن شــاهی کــه 
همیــن روزهــا ســالروز فــرار او از مملکــت اســت، ایــن همــه 
اســتان  در  آن رضاخــان، مخصوصــا  کــرد.  ثــروت جمــع 
هــای حاصلخیــز شــمال، چقــدر از زمیــن هــای کشــاورزان 
را شهرشــهر و روستاروســتا بــرای خــود کــرد و بــه ثبــت 
رســاند. ایــن هــا الان بــرای رضاخــان چــه مــی کنــد؟ از ایــن 
ــز  ــه جــای گذاشــت، جــز ننــگ و نفــرت چی ظلم‌هایــی کــه ب
دیگــری بــرای او نمانــد. ایــن هــا قصه هایی اســت کــه قرآن 



14
00

اه 
 م

د‌ی
 2

4 
|   

عه
جم

از 
نم

ی 
ها

به‌
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

14

ــن کــرد، نمــرود  ــد: فرعــون چنی ــد و مــی گوی نقــل مــی کن
چنیــن کــرد یــا قــارون ایــن همــه ثــروت جمــع کــرد. ببینیــد 
ــه کجــا رســید. کســانی کــه حریــص  ــروت هــا ب ــا ایــن ث او ب

دنیــا هســتند، عبــرت بگیرنــد.
وَامِــرِهِ وَيَتَنَاهَــوْنَ عَــنْ نَوَاهِيــهِ: مؤمــن وقتــی 

َ
تَمِــرُونَ بِأ

ْ
وَيَأ

تَمِــرُونَ« 
ْ
امــر قــرآن را مــی شــنود، امتثــال مــی کنــد. »يَأ

یعنــی امــر خــدا را امتثــال مــی کننــد و دنبــال امــر خــدا 
می‌گردنــد تــا عمــل کننــد. هرکجــا خــدا از چیــزی جلوگیــری 
کــرده و ]آن را[ نهــی کــرده اســت، انســان مؤمــن بــا تمــام 
وجــود آن نهــی و بــدی را از زندگــی خــود دور مــی کنــد. 
]وقتــی[ خــدا فرمــود: غیبــت نکنیــد، دیگــر جرئــت نمیک‌ند 
غیبــت کنــد. ]چــون[ خــدا فرمــود: حــرام نخوریــد، جرئــت 
نمــی کند ]ســمت مال حــرام بــرود[. ]وقتــی[ خدا فرمــود ربا بد 
اســت ]و عیــن[ آتــش اســت، خــود را از ایــن آتــش دور میک‌نــد. 

]در قبــال[ هــر نهــی دیگــری ]هــم همین‌طــور اســت[.
ــظَ آيَاتِــهِ وَدَرْسَ حُرُوفِــهِ وَتِــاَوَةَ سُــوَرِهِ 

ْ
لِلَّه حِف

َ
مَــا هُــوَ وَا

ضَاعُــوا 
َ
وَأ ــهُ 

َ
حُرُوف حَفِظُــوا  مَاسِــهِ 

ْ
خ

َ
وَأ عْشَــارِهِ 

َ
أ وَدَرْسَ 

حُــدُودَهُ: بــه خــدا ســوگند، این ]کافی[ نیســت کــه ما فقط 
ظاهــر قــرآن را ]یــاد[ بگیریــم، تجویــد آن را درســت کنیــم و 
ــا  ــئولیت م ــۀ مس ــن هم ــم. ای ــت ادا کنی ــروف آن را درس ح
ــر از  ــی جدی‌ت ــا خیل ــئولیت م ــت. مس ــرآن نیس ــه ق ــع ب راج
ایــن هاســت. بایــد بــه قــرآن عمــل کنیم و بــا قــرآن مأنوس 
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کــه  باشــد. کســانی  مــا  زندگــی  در  بایــد  قــرآن  باشــیم. 
مســلمان نیســتند، بایــد از بیــرون ببیننــد کــه مســلمان‌ها 
چقــدر فــرق مــی کننــد؛ بــه خاطــر اینکــه قــرآن دارنــد و 
اخــاق و رفتــار آن هــا قرآنــی اســت. تــا جایــی کــه فرمــود: 
بعضــی حــروف قــرآن را حفــظ مــی کننــد؛ امــا حــدود آن را 

ضایــع مــی کننــد.
حْكَامِهِ: وظیفه ما تدبــر در آیات 

َ
 بِأ

ُ
عَمَــل

ْ
ل

َ
ــرُ آيَاتِــهِ وَا مَــا تَدَبُّ

َ
وَإِنّ

قــرآن و درک حقایــق قرآنی اســت. خدای متعــال فرمود:
ــرَ 

ّ
ــهِ وَلِيَتَذَكَ ــرُوا آيَاتِ بَّ ــارَكٌ لِيَدَّ ــكَ مُبَ يْ

َ
ــاهُ إِل نَ

ْ
نْزَل

َ
ــابٌ أ >كِتَ

ــابِ.<1 بَ
ْ
ل
َ ْ
ــو ال

ُ
ول

ُ
أ

امــام صــادق؟ع؟ هــم در آخــر لاکم خــود، ایــن آیــه را یــادآوری 
فرمودند.

؟ص؟ دربارۀ تدبر در قرآن پیامبر وایتی از  ر
کاظــم؟ع؟  موســی  امــام  حضــرت  دیگــری،  حدیــث  در 
از پــدران خــود ]نقــل مــی کننــد[ تــا ایــن حدیــث را بــه 
امیرالمؤمنیــن؟ع؟ مــی رســاند. امیرالمؤمنیــن؟ع؟ ایــن 
ــرت  ــه حض ــد ک ــی کن ــل م ــدا؟ص؟ نق ــول خ ــث را از رس حدی

ایــن طــور فرمودنــد:
ــیِّ  بِ مُ( عَــنِ النَّ

َ
ــا ــهِ السَّ یْ

َ
بِــی طَالِــبٍ )عَل

َ
ــیِّ بْــنِ أ عَــنْ عَلِ

ــمْ  خْبِرُکُ
ُ
 أ

َ
 ل

َ
: أ

َ
ــال

َ
ــهُ ق

ّ
نَ

َ
)صلــی الله علیــه وآلــه وســلم( أ

. این کتاب پربرکتی است که آن را بر تو نازل کرده ایم تا در آیاتش تدبرّ کنند و خردمندان متذکّر شوند )ص: ۲۹(. 	1
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 :
َ

ــال
َ

. ق ِ
ّ
 الَل

َ
ــى یَــا رَسُــول

َ
ــوا: بَل

ُ
ال

َ
فَقِیــهِ. ق

ْ
 ال

ّ
فَقِیــهِ کُلِ

ْ
بِال

ــمْ 
َ
ل وَمَــنْ   ِ

ّ
الَل رَحْمَــةِ  عَــنْ  ــاسَ  النَّ ــطِ  یُقَنِّ ــمْ 

َ
ل مَــنْ 

هُــمْ فِــی مَعَاصِی 
َ
ــصْ ل ــمْ یُرَخِّ

َ
ِ وَمَــنْ ل

ّ
مِنْهُــمْ مَکْــرَ الَل

ْ
یُؤ

 خَیْــرَ 
َ

ــهُ ل
ّ
نَ

َ
ــى غَیْــرِهِ لِ

َ
 إِل

ً
قُــرْآنَ رَغْبَــة

ْ
ــمْ یَــدَعِ ال

َ
ِ وَمَــنْ ل

ّ
الَل

 
َ

ــهَ فِیهَــا وَل
ّ

 تَفَقُ
َ

 عِبَــادَةٍ ل
َ

ــمَ فِیــهِ وَل
ّ

 تَفَهُ
َ

ــمٍ ل
ْ
فِــی عِل

ــا.1 ــرَ فِیهَ
ّ
 تَدَبُ

َ
ــرَاءَةٍ ل قِ

در آن دو حدیــث بحــث تفقــه بــود. گفتیــم: منافقیــن تفقه 
نمــی کننــد و قــرآن را عمیقــا درک نمــی کننــد. اینجــا فقیــه 
ــا قــرآن  یعنــی کســی کــه درک درســت و عمیــق ]دارد[ و ب
ریشــه ای کار مــی کنــد. ]پیامبــر؟ص؟[ فرمــود: مــی خواهیــد 
بــه شــما بگویــم فقیــه حقیقــی یکســت؟ عــرض کردنــد: یــا 
رســول الله، مــی خواهیــم! از خــدا مــی خواهیم کــه از زبان 
پیغمبــر خــود بشــنویم کســی کــه فقیــه اســت و حقیقــت را 

درک مــی کنــد چــه کســی اســت.
ــوب  ــی خ : آن آدم ِ

ّ
ــةِ الَل ــنْ رَحْمَ ــاسَ عَ

ّ
ــطِ النَ نِّ

َ
ــمْ یُق

َ
ــنْ ل مَ

مــی فهمــد کــه مــردم را از رحمــت خــدا مأیــوس نمــی کنــد. 
ــه باشــیم. در  ــم ایــن گون ــاز داری ــد! مــا چقــدر نی دقــت کنی
خانــۀ خــود نشســته ایــم. تعــدادی مهمــان هــم آمــده انــد 
و بــا هــم گــپ مــی زنیــم. یــک نفــر مــی گویــد: هــر روز بدتــر از 
گذشــته مــی شــود، ایــن گرانــی هــا مــا را مــی کشــد یــا فلان 

. محمد بن اشعث کوفی، الجعفریات، تهران: مکتبة النینوی الحدیث، ص۲۳۸؛ ترجمه: اميرالمؤمنین؟ع؟ از پیامبر؟ص؟ نقل  	1

کرده اند که حضرت فرمود: آیا از فقیه کامل به شما خبر دهم؟ او کسى است که مردم را از رحمت خدا ناامید نکند، ایشان را از مکر خدا 

ایمن نگرداند، رخصت گناه ندهد و قرآن را به دلیل رغبت به غیر قرآن رها نکند؛ چراکه در علمى که فهم نباشد خیرى نیست، در خواندنى 

که تدبر نباشد خیرى نیست و همانا در عبادتى که تفکر نباشد خیرى نباشد.
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مســئله آن طــور خواهــد شــد. هرچــه مــی گویــد، سراســر 
یــاس اســت انــگار بایــد کفــن بپوشــیم و بــه قبرســتان 
برویــم. ایــن خــاف چیــزی اســت کــه پیغمبــر مــا فرمــوده 
اســت. ]ایشــان[ فرمــود: وظیفــۀ مــا ایــن اســت کــه مــردم 
را از رحمــت خــدا مأیــوس نکنیــم و بــه مــردم امیــد بدهیم.
: فقیه کســی اســت کــه مردم را  ِ

ّ
مِنْهُــمْ مَکْــرَ الَل

ْ
ــمْ یُؤ

َ
وَمَــنْ ل

از مکــر خــدا ایمــن نمــی کنــد. یعنــی اگــر یــک نفــر در مقابل 
خــدا مکــر و حیلــه بــه کار بــرد، تذکــر بدهــد و بگویــد: ]اگــر[ 
تــو مکــر کنــی، خــدا علیــه تــو مکــر مــی کنــد و ]اگــر[ حیله به 
کار ببــری، خــدا حیلــۀ تــو را در صورتــت مــی کوبــد و آبــروی 
تــو را بــا حیلــۀ خــودت بــر بــاد مــی دهــد. خــدا همیــن کارها 

را مــی کنــد. خــدا فرمــوده اســت:

ــرُ> مَكْ
ْ
 يَحِيــقُ ال

َ
ئِ ۚ وَل ــيِّ ــرَ السَّ رْضِ وَمَكْ

َ ْ
 اسْــتِكْبَارًا فِــي ال

نْ
َ
ل

َ
لِيــنَ ۚ ف وَّ

َ ْ
تَ ال

ّ
 سُــنَ

َّ
 يَنْظُــرُونَ إِل

ْ
هَــل

َ
هْلِــهِ ۚ ف

َ
 بِأ

َّ
ئُ إِل ــيِّ  السَّ

ِ تَحْوِيــً.<1
ّ
تِ الَل

ّ
ــنْ تَجِــدَ لِسُــنَ

َ
ً ۖ وَل ِ تَبْدِيــ

ّ
تِ الَل

ّ
تَجِــدَ لِسُــنَ

حیلــه و مکــر مــکاران بــه خــود مــکاران لطمــه مــی زنــد و 
خــود آن هــا را ضایــع مــی کنــد.

: آدم هــای عمیــق  ِ
ّ

هُــمْ فِــی مَعَاصِــی الَل
َ
ــصْ ل

ّ
ــمْ یُرَخِ

َ
وَمَــنْ ل

ــمْ 
َ
و فقیــه، مــردم را در گنــاه کــردن تشــویق نمــی کننــد. »ل

. این نفرت به سبب گردن کشی و تکبّ آنان در زمین و نیرنگ زشتشان بود. نیرنگ زشت جز اهلش را احاطه نمی کند. پس آیا  	1

جز سنت ]جاری شده در[ پیشینیان را ]که هلاکتشان به سبب تکبّشان بود[ انتظار دارند؟ پس هرگز برای سنت خدا تبدیلی نمی یابی و 

هرگز برای سنت خدا دگرگونی نخواهی یافت )فاطر: ۴۳(.
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ــصْ« یعنــی مــردم را مرخص کننــد و بگویند: برو راحت  یُرَخِّ
بــاش. یــک »امــام حســین« مــی گویــی و همــۀ گناهانــت 
ــاک مــی شــود. آدم عمیــق ایــن حــرف را نمی‌زنــد. خــود  پ
امــام حســین؟ع؟ ایــن را نفرمــوده اســت. بایــد عمل‌مــان 
ــت  ــا عنای ــه م ــم ب ــین؟ع؟ ه ــام حس ــا ام ــم ت ــت کنی را درس

بفرمایــد.
ــرِهِ: دیگــر ویژگــی آدم  یْ

َ
ــى غ

َ
 إِل

ً
ــة بَ

ْ
ــرْآنَ رَغ

ُ
ق

ْ
ــدَعِ ال ــمْ یَ

َ
ــنْ ل وَمَ

فهیــم و فقیــه ایــن اســت کــه قــرآن را در زندگــی خــود کنــار 
نمــی گــذارد و ســراغ چیزهــای دیگــر نمــی رود. گاهــی تمــام 
فکروذکــر آدم مشــغول ایــن اســت کــه ایــن روزنامــه ایــن 
طــور گفــت یــا آن آدم آن طــور ]گفــت[. خــود آن آدم چقــدر 
ــد؟  ــغول او باش ــو مش ــن و ت ــر م ــن و فک ــه ذه ــی ارزد ک م
بــزرگان و علمــای مــا کــه فکروذکــر آن هــا قــرآن اســت، 
]ارزش دارنــد[. امــام راحــل؟ره؟ ایــن طــور بــود، رهبــر مــا 
ایــن طــور اســت و علمــای بــزرگ مــا ایــن گونــه هســتند. مــا 
حــرف آن هــا را گــوش مــی کنیــم؛ بــه خاطــر اینکــه حــرف آن 
هــا حــرف قــرآن اســت. امــا خیلــی ]از افــراد[ هســتند کــه ]با 
گــوش دادن بــه حــرف آن هــا[ وقــت مــا تلــف مــی شــود. 
چــرا قــرآن را زمیــن بگذاریــم و ســراغ آدم هایــی برویــم کــه 
ــد.  ــی گوین ــزی م ــروز چی ــدارد؟ ام ــه ن ــان ریش ــرف هایش ح
فــردا خودشــان هــم پشــیمان مــی شــوند و حــرف دیگــری 
مــی زننــد. چــرا خودمــان را اســیر آن هــا کنیــم؟ خودمــان 
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را اســیر قــرآن مــی کنیــم کــه مــی ارزد.
 

َ
هَ فِیهَا وَل

ُّ
ق

َ
 تَف

َ
 عِبَادَةٍ ل

َ
مَ فِیــهِ وَل

ّ
هُ

َ
 تَف

َ
مٍ ل

ْ
یْــرَ فِی عِل

َ
 خ

َ
ــهُ ل

ّ
نَ

َ
لِ

ــرَ فِیهَــا: علمــی کــه در آن تفکــر و فهــم نباشــد، 
ّ
 تَدَبُ

َ
قِــرَاءَةٍ ل

ارزش نــدارد. عبادتــی کــه عمیــق، دقیــق و بــر اســاس فهــم 
ــه در  ــم ک ــرآن ه ــت ق ــت. قرائ ــادت نیس ــد، عب و درک نباش
ــدارد. ایــن را هــم رســول گرامــی  ــر نباشــد، ارزش ن آن تدب

اســام فرمودنــد.
ــد  ــا بده ــه م ــق را ب ــن توفقی ــال ای ــدای متع ــم خ امیدواری
ــرآن،  ــه ق ــا ب ــۀ م ــته، علاق ــه روز گذش ــبت ب ــر روز نس ــه ه ک
درک مــا از قــرآن و رابطــۀ مــا بــا قــرآن عمیــق تــر و دقیــق تــر 

ــاءالله.  ــود ان ش بش
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
هِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

وْثَرَ >۱<
َ

ك
ْ
عْطَيْنَاكَ ال

َ
ا أ

ّ
إِنَ

كَ وَانْحَرْ >۲< فَصَلِّ لِرَبِّ
بْتَرُ >۳<.

َ
أ

ْ
 شَانِئَكَ هُوَ ال

ّ
إِنَ

 الله 
ُ

یْکُمْ وَرَحْمة
َ
وَالسّلامُ عَل
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
هِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ بِسْمِ اللَّ
دِ  ــى سَــيِّ

َ
امُ عَل

َ
ــل اةُ وَالسَّ

َ
ــل ميــنَ وَالصَّ

َ
عال

ْ
ــهِ رَبِّ ال

ّ
حَمْــدُ لِلَ

ْ
ال

ــی 
َ
ــد وعَل مُصْطَفَــی مُحَمَّ

ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بـِـی ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
الأ

نســاء  ســيّدة  الزّهــرا  فاطمــة  ــی 
َ
وعَل اميرالمؤمنيــن  علــي 

ــی الحســن والحســين ســيّدَی شــباب اهــل 
َ
العالميــن وعَل

ــی 
َ
وعَل العابِديــن  زيــنُ  الحســین  بــن  علــي  ــی 

َ
وعَل الجنّــة 

ــی جعفــر بــن 
َ
ــي وعَل ــمِ بعــد النب

ْ
ــرِ العِل ــي باقِ ــد بــن عل محمّ

ــی 
َ
ــی علــي بــن موســی وعَل

َ
ــی موســي بــن جعفــر وعَل

َ
محمّــد وعَل

ــی الحســن بــن 
َ
ــی علــي بــن محمّــد وعَل

َ
محمّــد بــن علــي وعَل

ــی الحجــة القائــم المنتظَــر المهــدي صلــوات الله 
َ
علــي وعَل

جْمَعِیــنَ.
َ
وسَــلامُه علیهِــم أ

اوصکيم عبادالله ونفسي بتقوي الله ونظم أمرکم.

وح است عبادت مایۀ کمال ر
تقــوای الهــی را از کتــاب خــدا و بیانــات نورانــی رســول اکــرم 
و ائمــۀ هــدا ؟عهم؟ جســت وجــو کنیــم. هــر روز چیــزی از 
قــرآن یــاد بگیریــم و حدیــث و مطلبــی از روایــات ائمــه ؟عهم؟ 
یــا حکمتــی نهــج البلاغــه دریافــت کنیــم. جســم مــا گرســنه 
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و تشــنه مــی شــود و بــرای رشــد و کمــال خــود بــه اکســیژن و 
نفــس کشــیدن و بــه آب و غــذا نیازمنــد اســت. روح مــا خیلی 
بیشــتر از جســممان، بــه قــرآن و روایــات، عبــادت و بندگــی و 
نمــاز و ذکــر محتــاج اســت. ایــن هــا روح انســان را نورانــی و 
قــوی مــی کنــد. ]بــا ایــن هــا[ عقــل انســان روشــن مــی شــود، 
ارادۀ انســان قــوی مــی شــود، انســان بــا کمــال زندگــی می کند 

و ارزش و یکفیــت زندگــی او ارتقــا پیــدا مــی کنــد.

مناسبت های هفته
جا دارد مناسبت هایی را عرض کنم:

سالگرد فرار شاه از کشور
ــا  کیــی از آن مناســبت هــا فــرار شــاه خائــن اســت. شــاه ب
آن اســائۀ ادب و توهینــی کــه در روزنامــه بــه ســاحت پــاک 
امــام؟ره؟، ایــن عــارف، عالــم و ولــیّ خــدا کــرد، گــور خــود را 
کنــد. مــردم جــدی ]بــه میــدان[ آمدنــد و انقــاب را جــدی 
گرفتنــد. در ســال ۵۶ قیــام نــوزده دی از قــم شــروع شــد و 
تــا ســال ۵۷ ادامــه پیــدا کــرد. شــاه دیــد ایــن مملکــت جای 
مانــدن او نیســت و پــا بــه فــرار گذاشــت. چــرا ]عاقبــت[ کار 
ــکا  ــه آمری ــت ب ــی خواس ــه م ــی ک ــرا وقت ــد؟ چ ــن ش او چنی
بــرود، او را راه نمــی دادنــد؟ خــود او و پــدرش تمــام عمــر 
نوکــر آمریــکا و انگلیــس بودنــد. حــالا چــرا ]ایــن کشــورها[ 
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آن هــا را تحویــل نمــی گیرنــد؟
همــان قصــه ای کــه همیــن چنــد روز پیــش از اشــرف غنــی، 
رئیــس جمهــور ســابق افغانســتان در خبرهــا مطــرح شــد. 
]او[ مــی گفــت: آمرکیایــی ها مرا نابود کردند و نگذاشــتند 
هیــچ چیــزی برایــم بمانــد. بــرای شــاه هــم همین طور شــد. 
رضاخــان هــم مــی توانــد همیــن را بگویــد که: انگلیســی ها 
مــرا نابــود کردنــد و نگذاشــتند هیــچ چیــزی برایــم بمانــد. 
صــدام هــم مــی توانــد همیــن را بگویــد کــه: آمرکیایــی هــا، 
اروپایــی هــا، آمرکیایــی هــا، متفقیــن و... نگذاشــتند هیــچ 
چیــزی برایــم بمانــد. همــۀ ایــن هــا مــی تواننــد همیــن را 
بگوینــد. حتــی بعضــی از کســانی کــه خیلــی آبــرو و حیثیــت 
پــای آمرکیایــی هــا ریختنــد، مــی تواننــد بگوینــد: مــا ایــن 
همــه بــه مذاکــره بــا آن هــا دل خــوش کردیــم؛ ]امــا[ ایــن 
هــا آبــروی مــا را بردنــد و نگذاشــتند هیــچ چیــزی بــرای مــا 

بمانــد. رمــز آن ایــن اســت کــه خــدا فرمــود:
ــا  ــارُ وَمَ ــكُمُ النَّ تَمَسَّ

َ
ــوا ف مُ

َ
ــنَ ظَل ذِي

َّ
ــى ال

َ
ــوا إِل  تَرْكَنُ

َ
>وَل

ــرُونَ.<1  تُنْصَ
َ

ــمَّ ل
ُ
ــاءَ ث وْلِيَ

َ
ــنْ أ ِ مِ

ّ
ــنْ دُونِ الَل ــمْ مِ كُ

َ
ل

بــه ظالمــان و ســتمگران تیکــه نکنیــد کــه آتــش مــی گیرید، 
ــی رود،  ــن م ــتقلالتان از بی ــی رود، اس ــاد م ــر ب ــان ب حیثیتت
اقتصادتــان نابــود مــی شــود، کرامــت انســانی تــان ضایــع 

. به کسانی که ]به آیات خدا، پیامبر و مردم مؤمن[ ستم کرده اند، تمایل و اطمینان نداشته باشید و تکیه مکنید که آتش ]دوزخ[  	1

به شما خواهد رسید و در آن حال شما را جز خدا هیچ سرپرستی نیست. سپس یاری نمی شوید )هود: ۱۱۳(.
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ــدر  ــد. چق ــی مان ــما نم ــرای ش ــزی ب ــچ چی ــود و هی ــی ش م
ایــن حــرف هــا بــه هــم شــباهت دارنــد. حــرف اشــرف غنــی 
همــان زبــان حــال رضاخــان و محمدرضاســت. موقعی که 
شــاه دربــه در بــود، از ایــران فــرار کــرده بــود و آمریــکا هم او 
را راه نمــی داد، هامیلتــون جــردن ســخن گوی کاخ ســفید 
بــود و ملاقاتــی بــا شــاه داشــت. ]او[ مــی گویــد: وقتــی بــه 
ــرای شــما  ــکا ب ــه ای در آمری او گفتــم تــاش مــی کنــم خان
جــور کنــم کــه بــه آنجــا بیاییــد، مثــل کــودک خوشــحال 
شــد. هامیلتــون جــردن مــی گویــد: تعجــب کــردم. کســی 
کــه ایــن انــدازه اســم و آوازه دارد و ایــن همــه مــال ومنــال 
بــه هــم زده اســت، بــرای یــک خانــۀ مســکونی در آمریــکا کــه 
مــن بــه او وعــده مــی دهم، احســاس خوشــحالی مــی کند. 
]هرچنــد[ همیــن را هــم بــه او ندادنــد. ایــن عاقبــت تیکــه 

بــر ســتمکاران اســت.
رهبــر فرزانــۀ انقــاب مــا فرمــود: همیــن شــاه آن قــدر نوکــر 
ــی  ــر ماجرای ــه خاط ــت ب ــی خواس ــی م ــه وقت ــود ک ــکا ب آمری
وزیــری را عــوض کنــد، حــدود کیــی دو هفتــه بــه آمرکیا رفت 
و آنجــا ســاکن شــد. بــا آمرکیایــی هــا چانــه مــی زد کــه اجــازه 
بگیــرد ایــن وزیــر را بــه منصــب وزارت نصــب کنــد. چقــدر آدم 
ــه او  ــا ب ــی ه ــه آمرکیای ــد ک ــده باش ــب مان ــوار و عق ــد خ بای

اجــازه بدهنــد وزیــر خــود را انتخــاب یــا برکنــار کنــد.
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 سخنی با مسئولان
 از انتصاب های سفارشی حذر کنید

محتــرم  نماینــدگان  از  دارد  جــا  مناســبت  همیــن  بــه 
مجلــس و آدم هایــی کــه موقعیتــی دارنــد، در حــزب و 
ــه: از  ــم ک ــش کن ــد، خواه ــوذی دارن ــتند و نف ــی هس جناح
ــتان  ــرای اس ــط ب ــه فق ــید. ن ــذر باش ــا برح ــفارش ه ــن س ای
خودمــان، ]بلکــه[ بــرای همــۀ کشــور مــی گویــم. سفارشــی 
نصــب شــدن آدم هــا وزر و وبــال دارد. وزر و وبــال آن بــه 
گــردن کســانی مــی افتــد کــه به مــردم لطمــه می زننــد. مثلاً 
ــرکل اداره‌ای شــود.  ســفارش کســی را مــی کننــد کــه مدی
ــردم  ــد و م ــام بده ــت انج ــود را درس ــد کار خ ــی توان او نم
را گرفتــار مــی کنــد. ایــن اداره اگــر فرهنگــی، اقتصــادی یــا 
مدیریــت شــکل هــای دیگــر اســت، بایــد کار خــود را درســت 
انجــام بدهــد. کار کشــاورزها بایــد درســت پیــش بــرود، 
ــگ  ــد و فرهن ــان و روان بچرخ ــد آس ــا بای ــت م ــۀ صعن چرخ
مــا بایــد فرهنــگ ایمانــی، قرآنــی و غنــی باشــد. ایــن هــا بــا 
ســفارش درســت نمــی شــوند. شایســتگی و لیاقــت اســت 
کــه کار را درســت مــی کنــد. بایــد کاری کنیــم کــه مســئولان 
ــد  ــاب کنن ــتگان را انتخ ــدا شایس ــای خ ــرای رض ــط ب ــا فق م
ــد.  ــردن بردارن ــفارش ک ــت از س ــدگان دس ــفارش کنن و س
ــرای  ــق را مــی شناســند، ب ــه اگــر کســانی آدم هــای لای البت
هــر مســئولیتی چنــد آدم لایــق را بــه وزارتخانــه، اســتاندار 
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یــا مســئولین معرفــی کننــد. ایــن کار خوبــی اســت. ]بــرای 
اینکــه[ او ببینــد آدم هــای لایــق ایــن تعــداد هســتند و از 
داخــل آن هــا بهتریــن هــا را انتخــاب کنــد. امــا این ]درســت 
آدم  ایــن  را سفارشــی کنیــم؛ چــون  کــه کارهــا  نیســت[ 
همشــهری، پســرعمو یــا دوســت ماســت. ایــن هــا در طــول 
تاریــخ بــه مــا مــردم، در همــۀ کشــور، خصوصــا در ایــن 
ــاءالله  ــم ان ش ــت. امیدواری ــه زده اس ــی لطم ــتان خیل اس
در دولــت انقلابــی و مؤمــن، بســاط ایــن پدیــدۀ شــوم، 
شــیطانی و غیرعقلانــیِ نفوذکــردن و سفارشــی مســئولی 
را بــه مســئولیت نصــب کــردن، از جامعــه برچیــده شــود.

ینی ایران   نقش آفر
در تحقق وحدت در افغانستان

جمهــوری  کــه  اســت  آمــده  پیــش  شــرایطی  الحمــدلله 
افغانســتان  انســجام  و  وحــدت  امنیــت،  در  اســامی 
نقــش ایفــا مــی کنــد. وزیــر افغانســتانی بــه ایــران آمــد 
ــا دیگــر افغانــی هــای غیرحاکــم و  ــاط ب ــۀ ارتب ــران زمین و ای
غیرطالبانــی را فراهــم کــرد. ایــن هــا گام هــای خوبــی اســت 
کــه امیدواریــم آینــدۀ افغانســتان را بــه آرامــش، امنیــت، 

وحــدت و انســجام بکشــاند ان شــاءالله.

وز غزه ر
ــی را از  ــام گــذاری شــده اســت. مطلب روز ۲۹دی روز غــزه ن
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ــه  ــطین ک ــه کل فلس ــع ب ــم راج ــی کن ــادآوری م ــام؟ره؟ ی ام
غــزه هــم جــزء آن اســت. ســرزمین های اشــغالی هــم ]جزء[ 
ــوث وجــود  ــه زودی ان شــاءالله از ل فلســطین اســت کــه ب

صهیونیســت هــا پــاک خواهــد شــد. امــام؟ره؟ فرمودنــد:
بایــد بــرای آزادی قــدس از مسلســل هــای متکــی بــر 
ایمــان و قــدرت اســام اســتفاده ]کــرد[ و بــازی هــای 
راضــی  و  کاری  ســازش  بــوی  آن  از  کــه  را  سیاســی 
رســد  مــی  مشــام  بــه  هــا  ابرقــدرت  داشــتن  نگــه 
کنــار گذاشــت. بایــد ملــت هــای مســلمان، خصوصــا 
ملــت فلســطین و لبنــان، کســانی را کــه بــا مانورهــای 
ــوده و  ــه نم ــد، تنبی ــی کنن ــی م ــت گذران ــی وق سیاس
زیــر بــار بــازی هــای سیاســی کــه نتیجــه ای جــز ضــرر و 

ــد.1 ــدارد نرون ــوم ن ــت مظل ــرای مل ــان ب زی
رنــگ وبــوی مذاکــرات برجامی دولت قبل را هم اینجا می بینیم. 
دنبــال ایــن بــازی هــای سیاســی نباشــید. ســاحتان را برای 
رضــای خــدای تبــارک و تعالــی بــه کار بگیریــد. امــروز روزی 
اســت کــه اگــر بــا هــم قیــام کنیــد، اســرائیل بــه کلــی از بیــن 

خواهــد رفــت. همیــن طــور هــم اســت. 

اجلاسیۀ  در  زاده  حاجی  سردار  سخنرانی 
ی جامعۀ مدرسین و علمای بلاد سراسر

دیــروز در اجلاســیۀ سراســری جامعــۀ مدرســین و علمــای 
. سید روح الله موسوی؟ره؟، صحیفۀ امام خمینی؟ره؟، ج۱۵، تهران: مؤسسۀ تنظیم و نشر آثار امام، ۱۳۸۹، ص۶۰. 	1
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بــاد، ســردار حاجــی زاده مطالــب بســیار امیدوارکننــده‌ای 
بیــان کردنــد. کیــی از جمــات ایشــان ایــن بــود: امــروز 
قدرتــی داریــم کــه اگــر جنــگ هشــت ســاله در ســال ۱۴۰۰ 
ــر از هشــت روز بــه پایــان مــی رســید.  رخ مــی داد، در کمت
ــود  ــش خ ــردم، پی ــی ک ــوش م ــان را گ ــت ایش ــی صحب وقت
ــی را  ــا قدرت ــر م ــم: اگ ــردار بگوی ــه س ــت ب ــوب اس ــم خ گفت
کــه الحمــدلله الان داریــم، آن زمــان مــی داشــتیم، کســی 
اصــاً جنــگ را شــروع نمــی کــرد؛ نــه اینکــه شــروع مــی کــرد 
و هشــت روزه تمــام مــی شــد. اصــا جرئــت اینکــه جنگــی 
ــت  ــم دس ــد بگویی ــود. الان بای ــا نب ــن ه ــد در ای ــروع کنن ش
ســردار حاجــی زاده درد نکنــد. دســت بریــدۀ حــاج قاســم 
اباالفضــل العبــاس در بهشــت همــراه  بــا دســت  عزیــز 
اســت. ایــن روحیــه باعــث شــده اســت کــه مــا الان در 

اقتــدار و جدیــت بــه ســر مــی بریــم.

وز وفات حضرت ام البنین سالر
در آخــر عرایــض خــود بــه ســالروز وفــات حضــرت ام البنیــن 
هــم اشــاره ای بکنــم. حضــرت ام البنیــن فرزنــدی مثــل 
اباالفضــل العبــاس؟ع؟ را در دامــن خــود پرورانــد. ســه 
بــرادر دیگــر اباالفضــل العبــاس؟ع؟ در کربــا، در محضــر 
ــرای  س

ُ
ــه ا ــی ک ــیدند. زمان ــهادت رس ــه ش ــدالله؟ع؟ ب اباعب

مدینــه  وارد  خواســتند  مــی  و  بودنــد  برگشــته  کربــا 
ــرو و  ــیر، ب ــود: بش ــیر فرم ــه بش ــجاد؟ع؟ ب ــام س ــوند، ام ش
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بــه مــردم مدینــه بگــو چــه خبــر اســت. خیمــه ای زدنــد و 
بیــرون شــهر توقــف کردنــد تــا بشــیر داخــل ]شــهر[ بــرود و 
بــه مــردم مدینــه بگویــد. مــردم را آمــاده کنــد کــه کاروان 
کربــا بیایــد. مــردم هــم چشــم انتظــار و دلواپــس بودنــد و 
نمــی دانســتند چــه اتفاقاتــی افتــاده اســت. وقتــی بشــیر 
 

َ
هْــل

َ
آمــد، فریــاد بلنــد کــرد و بــه اهــل مدینــه فرمــود: »يَــا أ

كُــمْ.«1 چــرا نشســته ایــد؟ نمــی دانیــد چــه 
َ
يَثْــرِبَ لَا مُقَــامَ ل

اتفاقاتــی افتــاده اســت؟ بعــد خبــر شــهادت شــهدای کربــا 
]را داد[. روزی همیــن مــردم مدینــه امــام حســین؟ع؟، 
اباالفضــل و شــهدای دیگــر را بدرقــه کردنــد. الان آن هــا 
برمــی گردنــد بــدون امــام حســین، اباالفضــل، علــی اصغــر 
و افــراد دیگــری کــه از ایــن کاروان بــه شــهادت رســیده 
بودنــد. وقتــی بشــیر شــروع کــرد بــه نوحــه خوانــدن و 
مــردم را دعــوت کــردن، مــادر اباالفضــل ؟عهم؟ آمــد کــه چهار 
فرزنــد او همــراه امــام حســین؟ع؟ بــه کربــا رفتــه بودنــد. 
تــا بشــیر او را دیــد، خواســت از ابالفضــل و ســه فرزنــد دیگر 
ام البنیــن بــرای او بگویــد؛ امــا ام البنیــن طاقــت نداشــت. 
ــر  ــو مــی خواهــم خب ــه بشــیر مــی گفــت: بشــیر، مــن از ت ب

حســین بــن علــی؟ع؟را بــه مــن بگویــی.
خاطــر  بــه  خانــم  ایــن  گویــد:  مــی  مامغانــی  مرحــوم 
اینکــه امــام حســین؟ع؟ امــام بــود، ]ابتــدا خبــر ایشــان 
را می‌پرســیدند[. همســران، مــادران، پــدران و عزیــزان 

. نک: علی بن موسی بن طاووس، اللهوف علی قتلی الطفوف، تهران: جهان، بی تا، ص۱۷۴؛ ترجمه: ای مردم یثرب! چرا نشسته اید؟ 	1
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شــهدای مــا هــم نســبت بــه امــام؟ره؟ همیــن رفتــار را 
داشــتند. ]پــدر شــهیدی[ خدمــت امــام رفتــه بــود. عکــس 
ســه پســرش را بــه امــام؟ره؟ نشــان داد و گفــت: ایــن هــا 
شــهید شــدند. امــام؟ره؟ شــروع کــرد بــه گریــه کــردن. 
ــه  ــا را ب ــس ه ــن عک ــن ای ــان، م ــت: آقاج ــام؟ره؟ گف ــه ام ب
شــما نشــان دادم بــه خاطــر اینکــه ببینیــد مــا پــای کار 
شــما هســتیم. ایــن هــا را آوردم کــه شــما هیــچ وقــت گریــه 
ــدم  ــکند. آم ــما بش ــه دل ش ــاوردم ک ــا را نی ــن ه ــد. ای نکنی
بگویــم: مــا ]بــا اینکــه[ چندیــن شــهید دادیــم، ]همچنــان[ 
ــدران و  ــادران، پ ــۀ م ــرای هم ــم ب ــا ه ــتیم. م ــای کار هس پ
همســران شــهدا، عــزت دنیــا و بهشــت آخــرت را از خــدای 
متعــال درخواســت مــی کنیــم کــه از روســفیدی، مقاومــت 
ــدان آن هــا  ــد و فرزن و اســتقامت مــردم مــا حمایــت کردن
فرزنــدان جبهــه و جهــاد و یــاران اباعبــدالله؟ع؟ و اصحــاب 

ــدند. ــرت ش ــای آن حض باوف

دعای پایانی
پروردگارا! به حق مظلومیت اباعبدالله الحســین؟ع؟، انقلاب 

مــا را بــه انقــاب جهانی صاحب اصلــی آن متصل بفرما؛
ــین؟ع؟،  ــدالله الحس ــت اباعب ــق مظلومی ــه ح ــروردگارا! ب پ
شــهدای انقــاب و حــاج قاســم مــا، دل هــای مــردم مــا را 
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هــر روز نســبت بــه کیدیگــر مهربــان تــر قــرار بــده؛
خدایــا! بــه مظلومیــت اهــل بیــت عصمــت و طهــارت ؟عهم؟، 

بــاران رحمتــت را از مــا دریــغ مــدار؛
خدایا! دربارۀ نزول برکات آسمانی به اعمال ما نگاه نکن؛

هــای  ریشــه  ات،  واســعه  رحمــت  و  لطــف  بــه  خدایــا! 
عطــش دار گیاهــان و درختــان، حیوانــات تشــنۀ بیابــان هــا 
و کوهســتان هــا، مــردم و کشــاورزهای منتظــر بــاران و ایــن 

ــا؛ ــیراب بفرم ــش زده را س ــن عط زمی
پــروردگارا! ســایۀ عــزت و اقتــدار رهبــر فرزانــه انقــاب؟مد؟ را 
بــر ســر مســلمانان جهــان و مســتضعفان عالــم مســتدام 

بــدار؛
گذشتگان و اموات ما را ببخش و بیامرز؛

به مریض های ما شفای عاجل عنایت بفرما.
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وَالمُســلِمینَ  وَالمُومِنَــاتِ  لِلمُومِنیــنَ  اغفِــر  هُــمَّ 
ّ
الل

ــا وَبَینَهُــم  ــاءِ مِنهُــم وَالَامــوَاتِ تَابِــع بَینَنَ لَاحیَ
َ
وَالمُســلِمَاتِ ا

دیرٌ.
َ

 شَــیءٍ ق
ّ

ی کُلِ
َ
ــکَ عَل

ّ
ــکَ مُجیــبُ الدَعَــوَاتِ اِنَ

ّ
بِالخَیــراتِ اِنَ

جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

عَصْرِ >۱<
ْ
وَال

فِي خُسْرٍ >۲<
َ
إِنْسَانَ ل

ْ
 ال

ّ
إِنَ

حَــقِّ 
ْ
بِال وَتَوَاصَــوْا  الِحَــاتِ  الصَّ ــوا 

ُ
وَعَمِل آمَنُــوا  ذِيــنَ 

َّ
ال ا 

َّ
إِل

.>۳< بْــرِ  بِالصَّ وَتَوَاصَــوْا 

 الله
ُ

یْکُمْ وَرَحْمة
َ
وَالسّلامُ عَل
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